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A kurzusvezetés nyelve(i): magyar  
A hozzászólás, vizsga nyelve(i): magyar 
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Kurzus leírása, tematikája:  
A kurzus arra vállalkozik, hogy közösen megtekintett színházi elıadásokon keresztül 
közelítsen a mővészetkritika problémáihoz. Megközelítésmódja szerint részletesen 
értelmezi az adott drámai mőalkotás szövegét, véleményt formál róla mint irodalmi 
mőrıl. Ezek után tekinti az elıadást mint mőértelmezıi lehetıséget, és próbálkozik a 
színházi elıadásnak mint önálló mővészeti ágnak a törvényszerőségeit vizsgálni.  

 
Kurzushoz tartozó kötelezı irodalom:  

A kötelezıen olvasandó drámák listája a színházi mősorok függvényében 
alakul.  

A kurzushoz tartozó ajánlott irodalom: 
Jan Kott: Kortársunk Shakespeare, Gondolat,, Bp. 1970.  
Géher István: Shakespeare-olvasókönyv, Cserépfalvi, Bp., 1993. 
Erika Fischer-Lichte: A dráma története, Jelenkor, Pécs, 2001. 
Patrice Pavis: Elıadáselemzések, Balassi, Bp., 2003. 
Heller Ágnes: A reneszánsz ember, Múlt és Jövı, Bp., 2008. (de korábbi kiadásai is 
léteznek) 
Az irodalomjegyzék a közösen megtekintett elıadások függvényében alakul-módosul. 
 

 
 
Megjegyzés:  

 
Rendszeresen szükséges technikai eszközök: projektor 

 
 


